371  IGIK Ceza veya Muamelenin Onlenmesi Sozlesmesine Ek 1 Nolu Protokol

ISKENCENIN VE GAYRIiINSANi YA DA KUCULTUCU CEZA
VEYA MUAMELENIN ONLENMESINE DAIR AVRUPA
SOZLESMESINE 1 NO’LU EK PROTOKOL

1 Numarali Ek Protokol 4 Kasim 1993°de Strasbourg’da imzalandi.
Protokol heniiz yiiriirliige girmedi. Tiirkiye 1 Numarali Ek Protokolii 10
Mayis 1995 tarihinde imzalamis ve 4 Nisan 1997 tarihinde onaylamistir.
4237 Sayili Onay Kanunu 10 Nisan 1997 giin ve 22960 Sayili Resmi
Gazete’'de yayinlanmistir.

26 Kasim 1987°de Strasbourg’da imzalanmis olan, iskencenin ve
Gayriinsani ya da Kiigiiltiicii Ceza veya Muamelenin Onlenmesine Dair
Avrupa Sozlesmesi’ne (bundan boyle “Sozlesme” olarak ifade edilecektir)
ek isbu Protokol’ii imzalayan Avrupa Konseyi’ne iiye Devletler, Avrupa
Konseyi’'ne iiye olmayan Devletlerin de Bakanlar Komitesi’nin daveti
iizerine Sozlesmeye tara olabilmelerini dikkate alarak agagidaki hususlari
kararlastirmiglardir:

Madde 1 - S6zlesmenin 5. madde 1. paragrafina asagida belirtilen alt
paragraf eklenecektir:

“Avrupa Konseyi’'ne liye olmayan bir Devletin Komite iiyesini
belirlemek iizere. Avrupa Konseyi Danisma Biirosu, sdz konusu devletin
Parlamentosunun en az ikisi kendi vatandasi yapilacak secim, ilgili
Devlete danisildiktan sonra gergeklestirilecektir.

Madde 2 - S6zlesmenin 12. maddesi asagida belirtildigi sekilde olacaktir:

“Komite, 11. maddede yer alan gizlilik kurallarina bagl olarak, her yil
faaliyetleri konusunda Bakanlar Komitesi’ne bir genel rapor sunacak. Bu
rapor Danigma Meclisi’ne ve Sozlesmeye taraf olup Avrupa konseyi liyesi
olmayan Devletlere gonderilecek ve kamuya agiklanacaktir.”

Madde 3 - Sozlesmenin 18. maddesi s6z konusu maddenin ilk
paragrafi haline gelecek ve asagidaki 2. paragrafla tamamlanacaktir.

“2. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Avrupa Konseyi’'ne iiye
olmayan herhangi bir devleti So6zlesmeye taraf olmaya davet
edebilecektir.”
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Madde 4 - S6zlesmenin 19. maddesi 2. paragrafindaki “iiye” kelimesi
kaldirilacak ve “veya tasvip” kelimeleri “tasvip veya taraf olma” olarak
degistirilecektir.

Madde S - Sozlesmenin 20. maddesi 1. paragrafindaki “veya tasvip”
kelimeleri “tasvip veya katilma” olarak degistirilecektir.

Madde 6 - S6zlesmenin 23. maddesi giris climlesi agagida belirtildigi
sekilde olacaktir:

“Avrupa konseyi Genel sekreteri, Sozlesmeye taraf Avrupa Konseyi’ne
iiye olan ve iiye olmayan Devletlere:”

2. Sozlesmenin 23. maddesi b fikrasindaki “veya tasvip” kelimeleri
“tasvip veya katilma” olarak degistirilecektir.

Madde 7

1. isbu Protokol, Sézlesmeye taraf olan Avrupa Konseyi'ne iiye
Devletlerin imzasina agik olup, bunlar,

Onay, kabul veya tasvip ihtiraz1 kaydi olmadan imzalanmasi veya,

Onay, kabul veya tasvip kaydi altinda imzalayip, sonra

2. Onay, kabul veya tasvip belgeleri Avrupa Konseyi Genel
Sekreterligi’ne verilecektir.

Madde 8 - isbu Protokol, Sézlesmeye taraf olan biitiin Devletlerin, 7.
maddeye uygun olarak Protokole taraf olma isteklerini belirttikleri
tarihten itibaren 3 aylik bir siirenin sona ermesinden sonraki ayin ilk gilinii
yirlirlige girecektir.

Madde 9 - Avrupa Konseyi Genel Sekreteri:

a. Herhangi bir imzalamayz;

b. Herhangi bir onay, kabul veya tasvip belgesinin verilmesi;

c. Isbu Protokoliin, 8. madde uyarinca yiiriirliige giris tarihini,

d. Isbu Protokol ile diger herhangi bir yasa, bildirim veya mesajin
Avrupa Konseyi’ne iiye Devletlere bildirecektir.

Yukaridaki hiikiimleri kabul asagida imzalar1 bulunan yetkililer isbu
Protokolii imzalamislardir.

Aym gecerlilikte Ingilizce, Fransizca iki metin halinde Strasbourg’da 4
Aralik 1993 tarihinde diizenlenmis olup Avrupa Konseyi arsivlerinde
korunacaktir.

Avrupa konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi’ne iiye Devletlerine
iletilecektir.



